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Bizottsági tagok
választása.

— dec. 30.
Tegnap folyt le a kilépett 46 

tag helyett uj 46 városi törvény- 
hatósági bizottsági tag választása.

Az eredményt alább megtalálja 
az olvasó.

Az első kerületben a kilépett 7 
közül újra megválasztottak 5 régi 
és *2 uj tagot.

A második kerületben 6 régi 
és 1 uj tag lett a városatya.

A harmadik kerületben •"> 
és 3 uj tagot választottak meg.

A negyedik 
választottak 4 
tagot.

Az ötödik kerületben ■"> régi 
és 3 uj tag került a városatyák so 
fába.

A hatodik kerületi választás 
eredménye pedig : ~ régi és 1 uj
tag

kerületben m eg­
resi es 4

A választás tehát általában 
nem okozott jelentékeny változás j 
sokat.

Akiket a szabadelvüpárt elve 
szítéit, azok elvesztése nem csupán 
a szabadelvüpártra nézve veszte 
ség, hanem föltétien kára a város 
jól felfogott közérdekének.

Oly férfiakat mellőzni, kibuk­
tatni. mint Kevnhoffei• József, gróf 
Bégen féld József, Csiky Lajos, 
Csath Zsigmond és Bechert Manó, 
ezt nem lehet pártpolitikai sikernek 
nevezni, a függetlenségi párt a ki­
ket helyükbe állított, habozás nél­
kül kimondhatjuk, azok a közigaz 
gatási ügyek érdekében nem pótol­
hatják a nevezetteket.

A tanulságot ebből kiki tetszése 
szerint levonhatja; de az kétség 
nélkül megállapítható, hogy a tör­
vényhatósági bizottság jelentékeny 
tényezőktől fosztódott meg. Vájjon 
Debrecen városa ezt az eredményt

megköszöni é, erre a kérdésre a 
jövő fog felelni.

A választások részletes ered­
ménye egyébaránt a következő.

*

I. Kerület (Csapó utca.)
A csapó utcai kerület polgárai a 

városgazda) hivatalnál szavaztak. Linók 
volt Nagy Ferenc, szavazatszedő bizott­
sági tagok és bizalmi férfiak K/rá/r Gyula, 
Biharv István, Kálmánezhelyi Mór, Ná- 
day Rezső, Szabó József és Nagy ká­
roly.

A választás eredménye a következő : 
Headtak összesen >3.93 szavazatot: 
Ebből legtöbb szavazatot kaptak :
Otrokocsi \ égh János 295,
Dr. Kalmár Barna 292,
\ áray János 2S2, (uj.)
S/.inay Gyula 281. (uj.)
Dávid Mihály 295,
Varjas János 2S5,
Szabó József 281,

szavazatot, akiket tehát bizottsági tagok­
nak megválasztottak.

Levél egy bukott képviselőhöz.
Illa : Ruilnyúaszky Gyula.

iedves barátom, üdvözöllek !
Szivem a legtisztább örömnek 
Szárnyán repül feléd —
S viszi jókedvem fel szó kell 6 
Sugarát," mint a fürge szellő 
v tavasz első rózsalevelét.

gaz tehát: otthon rekedtél ;
Járműit itattál és etettél, —
\ nép megbuktatott.
-Szájhősködés ? vagy helyi erdek - 
Mindegy 1 ... ne íaium a wmti nw. 
Kárörvendő baráti bánatot.

No képzelem, hogy elsirattak,
Kik bukni tán alkalmat adtai,
A jó önzetlenek !
Szegény fiú, korán letűntél .
Jelcsb valál mindegyikünknél, ,
Ezt a bukást nem erdemied te mtg •

És újra vesszőparipára 
Cl érte mégis sok hiú bolond.

De te remélem csak nevetted 
A jajgató kát, kik helyetted 
Ástak számodra sírt,
S az elveszett honatyaságnál 
Magasztosabb célban találtál 
Pályádnak csillagot, sebedre írt 1

Hiszen költő vagy ! . . . S verd a melled, 
Az országúinak árka mellett 
Virágul por lepé —
S te beljebb mégse menekültél, 
Vásárosok sorába ültél ! . • •
Az elpazallt üdv búját erzed-e -.

Mit kérdezem ?. .. Hisz’ lemaradtál 1 
Neved az árfolyam alatt áll,
Így élni óh be jó !
Békóba nem ver kötelesség . . • ,
Tétlen napok!. .. termékeny estek .
A perc örök, midőn oly illanó.

()b) boldog ember ! szinte hallóin 
Az ’ illatos esti fuvalmon 
Szerelmes sóhajod : ,
Múzsád, az édes, vájjon ir-e

Csónakra jó nap tiszta rim-e ?
Ez mostan a te legnagyobb bajod.

8 ha ők látnának Így merengni,
Nem tudná elgondolni senki,
Mi más emésztene '?
Hunyó napod borongva nézed,
Mert cinveié haj 1 annyi pénzed 
Zászló, fuvarbér, kortesdij, zene ! . ..

Természetes!. . . Hisz ők nem értik, 
Hogy járhatnál rózsába’ térdig:
Nem lennél boldogabb.
Mint vagy magányod méla csendjén 
Úszó álmokkal, megpihenvén 
Lágy hangulatban, mig leszáll a nap.

Lármás heréi a piacnak,
Kik bolygó fény után szaladnak, 
Ijedten kérdik ezt:
Úgy.e ? — felelj, homályos erdő 
Rejtelmein szótlan merengő !
Szörnyű unalmas a falusi est i

5l és Kávés ebédlóteriieK-e- tárgyakból. , A A A A A

...... Mr, tar— « •**"**£ “S/ ’
»ászon és készfehérnenxü-üzletében. Kosuth-utcza 9.
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Szavazatot kaptak még:
Dr. Balkányi Ede 89,
Biczó Gyula 88,
Kovács Lajos 92,
Nagy Ferenc 93,
Pásztor Gyula DG,
Szilágyi Imre 89,
Tolnay Kornél hS.

II. kerület, Péterfia-utca.
X 1'éterfia utcai kerületben az ev. 

rcl. egyház épületben folyt le a választás. 
Elnök Tüdős János volt, szavazatszedi 
bizottsági tagok és bizalmi férfiak lettek 
Pongó Lajos, Hej kai Kde, Mager Jenő, 
Fsohán Jczsef, Kuruc Miklós.

Bcadatak összesen 410 szavazatot. 
Ebből legtöbb szavazatot kapott:
hl, Ke ki Sándor old.
Török Bálint BIO,
Kunié Miklós BIO,
Seres András 310;
L. .Vagy Bálint 303,
Somogyi Bál 301. (uj.)
Faragó András 300, 

szavazatot, akiket bizottsági tagoknak 
.megy olaszt ott ok.

Szavazatot kaptak még .
Dávidházy Kálmán 109.
Bartha Béla 96,
Csiky Lajos 95,
Eüleky Pál 95,
Mayor Emil 92,
Jobbágy Imre 88,
Tóth Kálmán 86 szavazatot.
Ebben a kerületben különben 67 

külömböző polgárra szavaztak, amivé a 
szavazatok összeírásánál nagyon sok mun­
kát adtak a bizottságnak,

III kerület, Hatvan-utca.
V Hatvan utcai kerületben a vá­

lasztás a főreáliskola nagy termében folyt 
le Elnök Lengyel Imre volt. A szava­
zatszedő küldöttség tagjai Csath /sig- 
mond, Kulcsár Endre, Orv Mihály, Si­
mon István, Száll Kálmán, Lwlitnmnn 
Ármin, Bavuv Gyula voltak.

A szavazás eredménye a következő .
Beadtak összesen 376 szavazatot.
, , , I » 1 1 i •• 1 __ ..n nn I r n 1 VT" O 1.' •

Dr.
Dr.

Kertész. Mihály 2 <J.
Zöld dános 271.
Dr. Bacsó Dezső 268, (uj.)
Kulcsár Fűdre 268,
,Jámbor István 26->.
K. Kiss József 264, (uj.)
Salánki Ferenc 261.
Szűcs István -30, (uj.) 

szavazatot, akiket törvényhatósági bizott­
sági tagokul megválasztottak.

Szavazatot kaptak még •"
Kiss Áron 10S,
Mthalovics István H)ö,

Boldizsár Kálmán 99,
Somogyi Zoltán 99,

Pásztor János 97,
Tóth Béla 95,
Reich Hermann 82,
Schneer Sámuel 79 szavazatot.

IV. kerület, Piac utca.
A Piac utcai kerület a városháza 

nagytermében szavazott. \ álasztási elnö ' 
volt dr. Kemény Mór, szavazatszedő bi­
zottsági tagok és bizalmi férfiak voltak:
\~eress Sándor. Lichtblau Albert, Bor 
aách Károly és Reichmann Mario.

Leszavazott összesen 6L> polgár. 
Ebből legtöbb szavazatot kaptak : 
Fejér Ferenc dr. 386,
Kiss Áron 385,
Freund Jenő dr. 384,
Burger Péter dr. 371,
Kövendi Domokos 3.>8 
Kecskés István 341, (uj.)
T, Nagy dános 324, (uj.)
Koppányi Dávid 3G4, (uj.) szava­

zatot s igy ezeket bizottsági tagokká 
m cg választották.

A megválasztottak után legtöbb sza­
vazatot kapott Kernhoffer József 267)-ot, 
ennél kevesebb szavazattal bírtak Bechert 
Manó, dr. Kérész.y Zoltán, dr. I nl’I)l 1 
Mór stb.

V. kerület, Varga utca.
A varga-utcai polgárok a megye 

háza nagytermében szavaztak. Elnök volt 
Irinyi István dr.

(uj.)

Ebből legtöbbet kaptak :
Dr. Wolafka Nándor 310,
Dobiecky Sándor 308,
\ áczy János 200,
Jobbágy János 238,
Szentessy János 265,
Derekassy István 245, (uj.)
Nagy Sándor dr. 230, (uj.) 
dézsa Vince 220 (uj) szavazatot, 

a kiket bizottsági tagokká megválasz­
tottak.

Szavazatot kaptak még :
Gróf Dégenfeld József 226, 
Reichmann Armin 189,
Juhász Ignác 204,
Kardos Samu dr. 189,
Szakács András 196,
Tolnav Kornél 226,
Pogány Armin 207 szavazatot.

VI. kerület, Kossuth-ntca.
A Kossuth utcai választók a város­

háza kis tanácstermében szavaztak. 
jhckl Antal. Szavazatszedő bizottsági ta­
gok és bizalmi férfiak Szent Királyi Ti­
vadar, Némethy László, Horváth István, 
Hercegit János, Kulcsár Gábor, Siuay 
G villa.

Beadattak összesen 426 szavazatot 
Ebből legtöbbet kaptak :
Bakonyi Samu 337,
Németbv László 336,
Némethv Sándor -134,
Kulcsár Gábor -134,
Kálmán András 320,
Hercegh János 325.
Juhász Ignác 321,
Böszörményi Mihály 321 

(uj) szavazatot, akik bizottsági tagoknak
megv al osztattak.

Szavazatot kaptak még .
Zádor Lajos 
Tüdős János H5.
Lakatos Gábor 8L 
Hadházi Ferenc 79, 
t’s'urka István 70,_
Hajdú Zsiumond 76,
Lukácsi András i2.
Pápai János 72 szavazatot.

Lásd, annyi jámbor, léha elme 
Egyébről nem is álmodik soha I

Letarolt lelked ugye puszta ?
Hiányzik a tömeg, az utca 7 
A szép Andrássy-ut '?_
Ember-zaj V hintók robogasa ;
Kacér szemek rád villanása •’
S mind, a mi sok üres fejnek kijut:

Mesés világi bűbájos élet /
Forog az ördögmalma veled 
S te boldogan hiszed,
Hogy szüntelen haladsz előre,
S mig szédülten csodál a dóré, (
Te a földgömböt váll adón viszed .

Hazug beszédek ámítása,
Haszonleső had számítása :
Ez tolta szekered ; , , „n ,
Mindegy!... de benn vagy a mcdeiben 1 
i vakolsz, ha vesztettél a perben 
S viszont mindenre fátyol "• sikered.

Ellenjelöltedet legyőzve,
Tömjénné lesz a korcsma gőze .
Neved kiáltsa ki —
S derék polgár lesz a silányból.
Előtte szent, nagy eszme lángol _
8 bár megfizetted : elvhű házán .

Utálatos kézszoritások !
Nevedre borszag, nyirkos ászok 
Penésze is tapad ...
De minek itt az orca pírja V 
Bár rongy volt névjegyed papírja,
Te commc il faul-nak tarthatod magad

Glcsú dicsőség fáklyafüstjén 
Fölszáll ekóp' sok balga büszkén 
S egyszerre nyoma sincs :
A nyers való eléje tárul :
Mind, a mit elképzelt magárul, _ _
Csak álompénz volt, nesze semmi kincs

1 >e mig nem vette senki észre, —
Az ördög bánja, lesse, nézze :
Mi lesz az ébredés ?
A haldokló világ mohón él ; 
Csalódástól csak álmodó tél,
A nyers valóság bölcse mind merész,

Hajrá ! belé csak a hínárba !
A gyöngyöző serleg kínálja 
Az élet mámorát . . .
Elvezni 1 ... rajta! .
Boldog, ki a szennyes 
Mások fölött épkézláb

. minden áron 
hínáron 
gázol ál­

most kicsöppentél a jóbul :
>d, a melyre annyi tódul, 
nem lát a piac ... 

tény, kibuktál ! ... esz a mereg :
. -n f\rtT'nn f í\ I t nvi*

I 'e én azért hadd irigyellek.
Bukott nagysága a jelennek !
Mert tied a jövő,
Ki messziről mosolygva nezed.
Hogy kapkodják fid morzsa reszed, 
Mit elhullattál, álmokat szövő !

(Isodállak, mint áldott halandót,
Ki megleled a maradandóbb 
Célokhoz az utat ;
Kincseidet szivedben hordod, 
Nevetve a hiú bolondot.
Ki drágagyöngyöt felszínen kutat.

Bukott barátom, üdvözöllek! 
Szivem á legtisztább örömnek 
Szárnyán repül feléd —
S viszi jókedvein felszökcllo 
Sugarát, mint viszi a szellő 
A tavasz első rózsalevelét.
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k függetlenségi-párt újéve.
Saját tudósítónktól.

— ilec. 30.
A függetlenségi - és 49-as párt ke­

lletében a legutóbbi obstrukció kétségte­
len zavarokat és félreértéseket támasz- 

. tott és ezt hasztalan volna tagadni, mert 
a. dolog nyilvánosság elé került. A félre­
értésnek és zavaroknak kutforrása azon­
ban tulajdonképen nem az obstrukció 
leszerelése volt, hanem egészen más. A 
mikor ugyanis a pártban az indeinnitás 
elleni parlamenti magatartás felett ta­
nácskoztak, szó sem volt arról, hogy 
obstrukciós harcot kell vívni, csupán 
behatóbb parlamenti vitáról.

Ezen közben azonban a fiatalabbak 
vérszemet kaptak már előzetesen is s 
szélsőség felé lévén nagy hajlandósággal 
ós végig akarták harcolni a megkezdett 
obstrukciót.

Ennek vetett véget Kossuth Ferenc, 
a ki nem akarta exlexbe kergetni az 
országot még akkor sem, ha Széli Kál­
mán miniszterelnöknek ezzel könnyebb­
séget szerez.

Hogy ezt nem fogadta a párt egy­
forma hangulatban, az kétségtelen. 1 le 
az is bizonyos, hogy a higgadtabb ele­
mek mindenképen ki akarták simítani az 
ellentéteket, a mi most újévkor végképen 
megtörténik.

Azzal a híreszteléssel szemben 
ugyanis, hogy Kossuth Ferencet, mint a 
párt elnökét az idén újévkor nem üd- 
vözlik, a párt most demonstrációra ké­
szül.

Mert épen Tóth János, a párt al- 
elnoke és a szélsőbb ellenzék vezére, a 
ki a legutóbbi obstrukció alatt is vita­
rendező volt, sőt ő maga vezette harcra 
híveit fogja üdvözölni a párt nevében 
az elnököt.

Úgy az üdvözlő beszéd, mint Kossuth 
válasza Ki fogja emelni a párt egyetérté­
sét és a zavartalan békét, de egy eset­
leges újabb parlamenti harcot is jelezni 
fognak.

— A képviselőház elnökei. (Fővárosi 
tudósítónktól.) Az állandó országházban 
a képviselőház egykori elnökeinek arc­
képei a raktárba Kerültek, a hol hóna* 
pok óta várják a feltámadást. Most ar­
ról értesülünk, hogy az arcképeket reno­
válni fogják és a jövő hónapban vagy7 
februárban az elnöki fogadóban helyezik 
el. Ugyan e terem számára most szerez­
ték be a király életnagysága arcképét is.

A debreenni városháza története,
1527-től fogva.

A Szabadság számára irta: Zoltai Lajos.

II.
Bethlen Gábor ésl. Rákóczy György 

szerencsés uralkodása alatt tömérdek szen­
vedés után után ismét békésen fejlődhe­
tik Debrecen; gyarapodnak polgárai va­
gyonban, jólétben és számban. Az el­
pusztult szomszédos falvak határain e 
korban veti meg először a lábait. Most 
épül fel a 04 évig füstös romokban hevert 
öreg templom. Az igaz tudományért buz- 
gólkodó tanács uj papi és tanári álláso­
kat szervez s ezek számára lakásokat 
szerez. Szaporodnak a város közházai és 
ujítbb vétel utján bővül a tanácsház is.

1039-ben Rákóczy György fejedelem 
a hűtlenség bűnébe esett szoboszlai Ke- 
czeli Sámuel elkobzott debreceni javait,

u. m. a piac utcai apai házból^ mely a 
tanácsház és ('shut Szabó b erenezné 
Aida Borbála háza szomszédságában te- 1 
küdt, valamint a Burgondia-utcában ál- : 
lőtt két száraz malomból, molnár lakás­
ból őt illető részeket 2000 magyar Írt­
ban, a városnak adta és ajándékozta. A j 
birtokba igtatás a káptalan képviselőis ne­
hány szomszédos községbeli lakosok jelen­
létében Virginas István fejedelem embere j 
által megtörtént. Néhány nap múlva r ekete 
István és Kerekes Mihály tanácsbeliek a 
pártiitő Sámuel ur édes anyjával Keczeli 
Miklósáé Gálffi Judit asszonynyal alku­
doznak az említett ház másik telerészere 
amelyért 2000 frtot mégis ígértek. Ke- 
czeliné bizonyos feltételeket kötött ki a 
birtokában lévő bárom és fél boltbérére nein 
külümben a házban bizonyos ideig való 
megmaradásra nézve. A tanács falelte . 
másként nem lehet, hanem ha előrnutatja 
és kiadja a házról való irásaitj A vétel 
úgy látszik csakugyan megtörtént ha nem 
rögvest; mert 1040 dec. 15 ón felsorolva 
látjuk azon tanácsbelieket, kiket a va­
ros a Keceli ház birtokba vételevei meg 
bízott, a mely már ugyanezen évben a 
délfelől szomszédos ház részeinek eladá­
sánál ugy emlittetik, mint Keceli Miklós 
özvegyétől vett városháza. (V • .Í*FV , 
1039. 283. 291. 374. 376 11. 1040. 591 es 
494 11.) Később a nemes városnak e 
házhoz való birtokjogát, bárcsak ideig 
óráig ingadozóvá tette Apafi Mihály fe­
jedelem, ki a már a hajlott korú Keceli 
Sámuelt kegyelmébe visszafogadta, B-a- 
kócy György által elkobzott debreceni 
házát pedig 1607. szept, visszaadatni 
rendelte, Az öreg Keceli barátságosan 
kiegyezett a debreceni tanácscsal, amely 
a Keceli házat 200 írt. ráfizetése mellett 
ő tőle örökösen megvette még azon évi okto 
bérben. (Magán ltr. Elenchus.) E ház múlt­
jából még csak azt említem meg, hogy 
mi előtt a Keeeliék birtokába jutott, 
1528-ban Eőrsi Tamás. 1561-ben pedig 
Pongor Gáspár van tulajdonosául megne­
vezve.

! A Piac felől két részt a mai város- 
I háza területéből még mindig magánosok 

bírtak. Immár a Keceli léié hét ablakos 
emeletes házzal bővült városházának deli 
szomszédja nemes Aida Borbála, (
Szabó, alias Zoltai Ferencné, egyfelől 
anyai ágon unokája nemes Tör fisch Mi­
hálynak, 1600—1620 körül Debrecen 
egyik legkiválóbb s nagy összeköttetések­
kel rendelkező kereskedőjének, másfelől 
vérszerintvaló osztályos rokona keserűi 
Dayka János erdélyi püspök feleségének 
debreceni Bédi Erzsébetnek. Csiffutné az 
1040 diki tűzvész által megromlott apai 
házban lassankint összeszedegette a többi 
örökös atyafiak részeit is. De halála után 
1646 ban, fia János e szintén ememtes
í - . ^1. 1 1AA PitGin Krw-oült fplpr6s7.6thazna*. Itw 11 ti a v
ugyanezen összegért eladta Fekete Mik­
lós senatornak (Fekete István lőbirónk 
fiának.) A ház másik fele rész (előttem 
ismeretlen utón) már az imént említett 
eladáskor a vevő ur hajadon nővérét 
Judit kisasszonyt illette, a ki később Ba­
log Péter, majd Dobozi István főbíró fe­
lesége lett. (V. jkv. 1646: 855 1.)

A Nemes Fekete csalud, amely két 
nemzedéken keresztül vezető szerepet vitt 
Debrecen város közéletében,, a XVII. 
század derekán fiágon elszakadt tőlünk. 
Miklós ur Abauj megyébe költözött, 
ahol jelentékeny birtokokat szerzett deb­
receni házát is Piac-utcában eladta Deb­
recen városának 1667 dec. 31-én 1400
m. írton. , . ...

E ház emeleti ablakainak szemöl­
dök köveire voltak vésve 11582, óvszám-

mal azok a latin distichnok, amelyeket 
Szűcs István Debrecen város történelme 
c. müve II. k, ->32. lapján időz mag\ a- 
gyarul :

„Isten a kevélynek ellen áll, az al­
ázatosnak megkegyelmez.

Élj soká, de élj istennek, mert a 
világnak élni halál müve csak Isten sze­
rint való élet az igazi. Az igazságnál, semmi 
sem tartósabb a hazugságnál semmi hi- 
jábavalóbb nincsen Isten igéje megma­
rad örökké. Amen.“

Cegléd (Kossuth) utcától most már 
csak egy magán telek választotta e! a 
városházát a Tolnai csalad tűzhelye, 
azé a nemes Tolnai családé, mely a XA 11 
század elején Imre deák derék iőbnot 
adá Debrecennek, A piacra négy ablak­
kal ós boltajtókkal néző ennek emeletes 
házát 1626 után Imre deák és Illési Judit 
fia János majd unokái bírták 1 olnai Ist­
ván kinek felesége Ilosvay Ilona, János 
Gáspár és Mária. Később az egész ház 
a középső fiúnak Jánosnak és feleségének 
Torma Katának kezébe jutott. Ezek mag 
nélkül halván el, a két ágról való osz­
tályos atyafiak u. m. folnai István 1 or­
ma Ferenc, Torma Mária, Szabó l’éter, 
feleségórül Portörő Judittal való leány­
kájának Szabó Erzsóknak tutora és Jót 
Istvánná Porörő Anna 1696 jul 9. <00.
m. írton a Tolnai palotát eladták Deb­
recen városának (V. jkv. 1696:436 1.) __ 

Gondos és körültekintő régi elöljá­
róink igy vásárolgatták össze a mai vá­
rosháza központi fekvésű szép nagy tel­
két. A megvett épületeket századokon át 
meghagyták ; azokon keveset változtattak 
csak a legszükségesebb átalakításokat és 
időkónti javításokat csináltatták bennek 
(A. jkv. 1696:463 1.)

Fn A'ÍZl.

Mak'i-zky ház
1800.

!4

Piac-utca.

Ábra.
A városháza telkének régi heiyszinrajza.

Az idő vasfoga végre is megemész­
tette az öreg városháza több százados fa­
lait, boltozatait és fedélgerendáit. 1800> 
körül a Tolnai palota egy része Cegléd - 
utca felől összeomlott. A régi kolostor 
felől is ahol akkor a paplanosok színje 
volt, az északi falak megrepedeztek. De 
egyébként sem feleltek meg az öreg, ros­
kadozó házak sem a kényelemnek, sem 
más igényeknek. Uj városháza építése 
közóhajjá sőt égető szükséggé vált.

Az építkezés már 1780 tói élénken 
foglalkoztatta a közönséget, ugy szintén 
a m. kir. udvari kamarát. Tervek is ké­
szültek, több rendbeliek. 1783-ban Holt­
mann János váradi építőmester 44189, 

. 1793-ban Rachbauer debreceni épitőmes- 
1 tér 70941, — 1803-ban a nagytemplom



és kollégium tervezője Péchy Mihály ge­
nic corps major 103000 frt költségvetés 
mellett mutattak be terveket. De a* 
atyáskodni szerető udvari kamara költ­
ségkímélés végett lehetőleg a régi talak 
felhasználásával óhajtotta keresztül vinni
az építést. .

(t- olvt kov.l

elején járványszerüleg lépett tel, hezái- i 
tűk. Most, mint Sárváry Gyula t. tőorvos 
jelenti a polgármesteri hivatalnak a jár­
vány az iskolában megszűnt, így Jenát 
a késes-utcai iskolában az előadások ja­
nuár -"> -én megkezdődnek.
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hírek.

Ágról-ágra. Napló.

Alkalmi apróságok.

Egy lépés a világbéke felé. . . .
A monakói fejedelem lel­
oszlatta hadseregét.

F e j c d c 1 c m : Kamarás úr, mára be­
rendeltem az egész hadsereget kihallgatásra. — 
Nézze meg, kirukkolt-e már 1

K a m a r á s : (Kimegy. Bejön.) Itt van
az udvaron.

Fejedelem; Öltözzünk hadi díszbe ! 
(Felteszi a parókáját.) Igv ni 1 — Kamarás úr, 
menjen ki és vezényelje a szokásos tisztelgést.

(Kamarás kivonul az erkélyre. — A hőrpofáju 
ezredes egymagában de (eszesen áll az udvar 
közepén. — Kamarás vezényel; Állj! Vigyázz ! 
Tüzelj ' — A hőrpofáju ezredes felfújja a ké­

pét. ráüt a fial öklével; Pukk!)
Fejedelem; Köszönöm az ovációt. 

Örömmel jöttem ide. Nagyon meg vagyok elé­
gedve. Mind itt vannak'?

A hőrpofáju ezredes; Igenis, 
mind eljöttem.

Fejedelem; Hát a többiek V
A hőrpofáju ezredes; Volt — 

nincs ! Ezelőtt négy évvel feloszlattuk a lovas- 
tengerész kapitányt, ezelőtt három évvel a ti- 
nánc ellentengernagyot, két évvel ezelőtt a hegyi 
búvár őrnagyot, tavaly pedig a pék vezérkari 
főnököt. — Kellett a pénz, rosszul festett a 
makaó-

Fejedelem: Hát a legénység ?
A hőrpofáju ezredes: Hehehe ! 

Micsoda szellem! . . • Ezelőtt tiz évvel — igaz 
volt egy darab legénységünk. A San-Marinói 

köztársaság kölcsönözte ide, de nem lehetett 
használni- Mindennap berúgott, s keresztbe fe­
küdt a fejedelemségen. Nem lehetett tőle köz­
lekedni.

Fejedelem: Persze ! persze ! — ked­
ves ezredes! (pózba vágja magát) Midőn a had­
seregemet, illetve önt feloszlatom, egyrészt az 
egyetemes világbéke szent eszméje lebeg előt­
tem, másrészt rosszul megy a bank. Tehát 
(csendes búval) kurucok jó éjszakát! Ezredes, 
oszoljon fel !

(A hőrpofáju ezredes feloszlik)
Fejedelem; Világbéke. derül már 

hajnalod ! . . .
il.

E6YHÁZ és~ISKOLA.
.Tanácsbiró választás. Gróf Tisza 

Istvítnt a nagy-szalontai egyházmegye 
gondnokává választván, eddig viselt 
tanácsbirói állásáról lemondott. A meg­
üresedett tanácsbirói állás betöltésére 
már megtette . intézkedését az egyházi 
hatóság. Kiss Áron ev. rcf. püspök teg­
nap küldte szót az egyházmegyéknek a 
szavazást elrendelő körleveleket. A sza­
vazatok március hó 1-ig küldendők be.

Újra megnyílt iskola. A késes-utcai 
iskolát miután ott a kanyaró e hónap

Iparmuxeum, nyitva minden va&rnap és ünnep 
napon d. e 9—12-ig.

Dec. 30. A Goncyegylet rendes közgyűlésé dél­
előtt 10 órakor (Városháza.)

* A főispán itthon. Pukv Gyula fő­
ispán a hajnali vonattal Budapestről 
Debrecenbe érkezett.

* A székely bazár napról napra ta­
lálkozó helye mostanában a debreceni 
társaságnak. A nagy közönség minden 
osztálya tömegesen tódul oda, hogy új­
ból meg újból elkapkodja a székely ipar 
és házi ipar százféle csodáit, melyek i 
egyre érkeznek székelyország városaiból, 
hogy pótolni lehessen a rohamosan el­
kelt tárgyakat. Az előkelő körök pedig 
az elárusító úri asszonyok és kisasszo­
nyok köré gyülekeznek, úgy hogy min­
den délután valóságos látványosság a 
székely bazár. A figyelmes rendezőség 
arról is gondoskodott, hogy a székely- 
mái na-szörpöt megölelhesse a közönség. 
Nehány fillérért szikvizes málna hűsítőt 
adnak a hölgyek s tegnap este felé már 
egészen divatba jött a málna-szürcsölés. 
Tegnap Kovalicki Antal, Lackó Károly 
és Szatke Ferenc urak voltak a napi 
biztosok- Az elárusitást pedig a követ­
kező hölgyek végezték nagy buzgóság- 
gal és sikerrel. — Urasszonyok ; Berger 
Móricné, Böhmné Mayer Giga, Fiileky 
Pálné, Hutiray Béláné, özv. Jabloncay 
K ál mán né, Jeney György né, dr. Kenézy 
Gyuláné, Mayer Emilné, Török Gáborné. 
Kisasszonyok ; Bartók Bella, Hutiray 
Palika, Hutiray Aranka, Hutiray Eta, 
Jabloncay Lenke, Jeney Mariska, Jeney 
Kornél, Kenézy Lujzika, Török Margit. 
Ma, december 30-án napi biztosok lesz­
nek Szabó Kálmán, 1 fittért Ede. Har- 
math Gergely urak. Elárusító hölgyek : 
Úrasszonyok; Bernáth Lajosnó, Biczó 
Gózáné, Horváth Jánosné, Mészáros Kál­
mánná, Roncsik Lajosné. Kisasszonyok : 
Bernáth Gizi, Bicó Irén ke, Jeney Ilonka, 
Lang Erzsiké, Mészáros Márta, Molnár 
nővérek, Oláh nővérek, Nagy Erzsiké, 
Nagy Margit, Nagy Ilonka, Schaffer 
Gertrud, Szentesy Ilonka. Szűcs Margit, 
Topelczer Elza.

* A Kereskedelmi-Csarnok Szilveszter 
estéje. Az érdekes hangverseny estéiről 
hires Kereskedelmi-Csarnok hangver­
senynyel és tombolával egybekötött mu­
latsággal fejezi be a letűnő évet. Mint 
értesülünk, az estély műsora ismét fénye­
sen van összeállítva. Fővárosi és helyi 
művészek és művésznők töltik he a mű­
sor számait. Óriási keresletnek örvende­
nek a belépő jegyek, miket a helyisé­
gekre való tekintettel csak korlátolt 
számban bocsájtott ki a vigalmi bizott­
ság. A terembe jegy nélkül senki be

nem léphet. A hangverseny 8 órakor 
kezdődik, utána pedig tánc lesz — ki vi­
lágos virradtig.

* Vakmerő ékszerlopás A lopások 
történetében szinte páratlanul áll egy 
tegnap délután történt nagyszabású ék- 
szeilopás. Az a hihetetlen vakmerőség, 
hidegvér és fesztelenség, amivel a tettes 
véghez vitte a lopást, bámulatba ejtette 
a bűnügyekkel foglalkozó régi tisztvise­
lőket is.

A Kossuth-uteai Őréi' féle tőzsde 
és hírlapárusító helyiség hátsó részében 
van Konya László ékszerész és órás 
műhelye.' Az üzlet ajtaja mellé egy 
másfél méter magas kirakatszerü szek ­
rény volt erősítve, mely tekintettel a 
karácsonyi és újévi vásárlásokra a szo­
kottnál jobban megvolt tömve órákkal, 
arany és ezüst ékszerekkel.

‘Tegnap délután fél hat órakor egy 
ismeretlen ember hihetetlen vakmerő­
séggel leemelte a falhoz vas szegekkel 
erősített szekrényt s mindenestől ellopta. 
Mint a rendőri nyomozás már kiderí­
tette, a Sas-utcán keresztül először a 
Degenfeld-térre vitte, hol egy szemetes- 
ládánál ki akarta venni az ékszer tár­
gyakat. Valaki megzavarhatta istné- 
felkapta tehát a szekrényt s a Csapó- 
utcán keresztül a Burgundia-utcára vitte 
hol azt a gyalogjárótól egy lépésnyi tá­
volságban, betörve és kifosztva meg is 
találta a rendőrség.

Érdekes, hogy a Sas-utcán már 
benyomta kezével a tettes a:: üveget, 
mely csörömpölve hullott a földre. Egy 
rendőr észrevette s odaszóilott :

Bétört komáin
— Be biz az ! szólott vissza a 

tolvaj.
— Tükröt viszel i — kérdezte a 

rendőr.
—■ Azt 1 s nyugodtan vitte to­

vább a szekrényt. A rendőrség széleskörű 
nyomozást indított a tettes kózrekerité- 
sére, melynek során oda irányult a ki­
hallgatott tanuk vallomása, hogy a szek­
rény vivő embernek társa is volt. Ezt, 
az állítólagos társat tegnap késő este 
letartóztatták Mile Imre napszámos te­
herhordó személyében, ki azobaii hallani 
sem akar a dologról. Az igazi tettest 
pedig Tóth Szőke István, a vakmerőségé­
ről hires többször büntetett betörő sze­
mélyében gyanítja a rendőrség, ki a rend­
őrség helyiségében volt letartóztatva il­
letőségi helyének megállapításáig, onnan 
tegnap délután eltűnt, — s azóta nem 
jelenkezett.

Az ékszer sz krénvbea iöO—130 
arany, ezüst és nikkel óra volt, azon­
kívül nagyobb mennyiségű arany, ezüs‘, 
goluin lánc, gvürü és egyéb ékszertárgy, 
több mint 1600 korona értékben.

Érdekes, hogy a tettes szemóly- 
leirását egyik tanú sem tudja adni. A 
rendelkezésre álló adtok reméluetővé te­
szik, hogy a tettest mihamar kózrekeriti 
a rendőrség.

* A m. kir. adóhivatal hivatalos órái
A vármegyei pénztáraknak jövő év ele­
jén történő átadásával és átvételével járó 
munkálatok miatt a in. kir. adóhivatal 
január hó 1-től lő ig a közönség részére 
csak délelőtt 8 VJ óráig lesz nyitva.

* Sorsolás az izr. hitközségaél A
debreceni izr. hitközség 70000 forintos 
törlesztési kölcsön részkötvényeinek (Fik. 
törlesztési kisorsolását Lestyán Adorján 
kir. közjegyző ur közbejöttével megtar­
tották. s ez alkalommal a következő _számu 
részkötvényeket húzták ki ; 1L_>0, 83,
pr, 100, 104, 169, 1^9, j:>3, 270, 27o, Ti.),

1902. december 30.



SZABADSÁG 51002. december 30.

291, 313, 315, 480, 509, 545, 556, 568, 
570, 574, 583, 636 658. és 676. A kisor­
solt részkötvények 1905 február hó 1-től, 
az esedékessé vált 12. számú szelvények 
pedig 1903 január hó 1-től kezdve vált­
hatók be Weisz Sándor pénztáros urnái.

* Az Arany Bika megújhodása. Teg­
nap óta egyre másra pöfékel a kis vasút 
gőzgépe az Arany Bika előtt: vontatja 
oda a nagv vasúti kocsikat, melyek te- 
lidedteli vannak az Arany Bika díszes 
aj felszerelési tárgyaival. Szebbnél-szebb 
bútorok, ezerféle kisebb-nagyobb szálló - 
vendéglő- és kávéházi berendezések vag- 
gon-számra érkeznek. Uj esztendőre uj 
gazda, uj személyzet, uj bútor, uj fel­
szerelés lesz a Bikában. A csinosodás, a 
kor igényeit kielégítő nagyszabású át­
alakulás természetesen a mostani téli, 
hálózó, zajos időben csak lassan bonta- 
kozhátik ki ; de az előjelek arra mutat­
nak, hogy az Arany Bikának fényes uj 
korszaka kezdődik,

* A szeszes italok bejelentése, A
városi szeszadópétlókot s az állami és 
hús fogyasztási adókat kezelő hivatal 
1003 január 1-től a Széchényi-utca 3 
számú házba költözvén át, a városi 
számvevőség ezúton figyelmezteti a kö­
zönséget, hogy a városi szeszadópótlék 
alá tartozó szeszes italokat január hó 

■ elsejétől kezdve a Széchényi-utca 3. szám 
alatt jelentsék be.

* Halálozások. A tegnapi nap folya­
mán elhaltak : Mavkó Ferenc ev. ref. 14 
hónapos, Nagy Márton ev. ref. 63 éves, 
Bereczky Anna ev. ref. 22 éves, Simon 
Józsefné ev. ref. 80 éves, (féder István 
ev, ref. 53 éves.

* Az apját ütik Kétségbeesetten 
szaladt egy jóképű, de különben elég 
lenge ruházatú gyerek a rendőrséghez s 
ott~ iélekszakadva. kérdést sem várva

asztaltársaság huzattá a cigánynyal, ki , 
hol az egyik, hol a másik kompániának 1 
igyekezett eleget tenni. Látszott azonban, < 
hogy itt csakhamar baj lesz, mivelhogy t 
mind a két társaság tagjai kapatosak , 
voltak, azonkívül az egyik társaság an ti- I 
szemita-nótát akart huzatni, a másik 
pedig papramorgó-nótát. Fáraó fekete 
ivadéka vagy zavarban volt : a Xikcene- 
zakcene néppárti himnuszt, avagy a 
Nincs menyország, se pokol, kezdetű dalt 
huzza-e ? A felek pedig ott hadonáztak 
a cigány orra előtt, egymással szemben. 
Ebből mindjárt verekedés lesz. A kassza 
tündére és a pincérek várakozó állásban ] 
lesték a feszült helyzet eseményeit, ami­
kor a prímásnak hirtelen mentő gondo­
lata támadt. Nem húzta sem a zikcenét, 
sem az udvarló pap nótáját, hanem rá­
zendítette, Jaj, he huncut ... A két fél 
meglepetten nézett egymásra s a követ­
kező pillanatban együtt énekeltek a ci­
gánynyal. A prímás az ő cigány ösztö­
nével megtalálta az alapot, amelyen ki­
békülhetnek a haragos felek, akik a jól 
ismert nóta hangjai mellett ezután ba­
rátságosan összeültek, lés még mondja 

I valaki, hogy nem borban tartózkodik az I igazság ! Csak okos cigányprímás kell 
I hozzá, aki olyan ügyesen tudja alkal­

mazni a szükséges formulát.
* Tolvaj hetes. Megírtuk, hogy Fohn 

József helybeli lakostól egy arany órát 
és láncot az ünnepek alatt elloptak. A 
rendőrség bűnügyi osztálya a nyomozást 
ebben az ügyben megindítván, kiderí­
tette, hogy az ékszereket Nagy Sándor, 
Főim József hetese lopta el. Nagy Sán­
dor, akit nyomban letartóztattak, beis­
merte tettét s azt állítja, hogy az ékszert 
az anyjához vitte Felső-Józsára, Az el­
lopott láncot és órát most ott keresi a 
rendőrség.

— (A fösvény) tegnapi előadása is­
mét nagy közönséget vonzott a színházba 
Molióre szelleme oly hatással volt a k - 
zünségre, mintha ma élne s innen közü­
lünk szedte volna össze a nagy mester i& 
mulatságos alakokat. Sebestyén Géza 
llarpagonja még teljesebb volt, mint első 
ízben, újabb, alig észrevehető, de jel­
lemző vonásokkal egészítette ki müvészL 
alakitását s játékával erős jólét adta nem­
csak kiváló tehetségének, hanem annak 
is, hogy legelső jellemszinószeink sorába 
fog idővel emelkedni. Moliérei volt a szó 
klasszikus értelmében Hahnel Aranka és 
Kréméi• Jenő, amaz csupa báj, fürgeség: 
és ötlet, ez merő humor és lelemény 
Ritka értóices, valósággal mesteri Jakab 
mester. Havasi Szidi Fruzsinája is mélt : 
a dicséretre. Ilyen művészi alakítást még 
nem láttunk tőle. Csupán a száj túlságos 
játéka szoruljon szükebb korlátok küzé- 
Segitettek a siker kivívásában Mensza- 
ros Margit, Klenovits. Szilágyi Aladár. 
Halágyi és Farkas.,

— (Szerdán kezdete 6 órakor.) Szil­
veszter estéjén, az óv utolsó napján az 
előadás kivételesen fél 8 helyett már 
(} órakor kezdődik. Színre kerül a A a: 
örömnap cimü bohózat. Ez a cim jel­
képes értelmű is ezúttal. Az egyik öröm- 
nap, hogy elszakadhatunk ettől az esz­
tendőtől, a másik meg az, hogy megér­
hetjük az uj évet. Szilveszter estéjén a- 
szinházban jóízű kacagással temetheti a 
közönség az elmúltat és vidám kedvvel 
fordulhat a jövendő felé.

— (A föld.) Uj év napján a szintá?- 
sulat értékes művel kezdi meg működé­
sét : ismét előadja Kemeehey Jenő és

kezdett panaszkodni.
— Gyüjjenek hamar, az utcánkban 

borzasztó verekedés van!
— Hát aztán kik verekednek ? — 

kérdezte a biztos.
— Apám, oszt egy másik ember.
— Mióta tart a dolog ?
— Régön, van má egy fél órája.
— Hát miért nem szaladtál akkor 

:nár hamarább segítség után ?
— Miért? — bökken meg a gye­

rek — Mer eddig apám ütötte az em- 
norí, de most má a kerekedett a te- 
tej i be.

* Köszönetnyilvánítás, A beszteree- 
bánvai első magyar posztó és gyapjuáru 
gyár részvénytársaság igazgatója. Kemény 
Manó ur tegnap levélben 20 koronát 
küldött a népkonyha céljaira Oláh Ká­
roly tanácsnok kezeihez, — ki az ado­
mányt a nőegylet elnökségéhez juttatván, 
ez utón is köszönetét mond. a nemes- 
3zivü adományért.

* Vasúti bérletjegyek meghosszabbí­
tása. A magyar királyi államvasutak 
igazgatósága értesíti az érdekelteket, 
hogy az 1902-ik évre kiállított kedvez­
ményes áru bérletjegyek és a szolgálati 
évi szabadjegyek érvénye J90Ü. évi ja­
nuár hó 81-ig kiterjesztetik. A rendes 
áru, vagyis az 1902. évre kiadott 1000 
korona áru 1. osztályú, 700 korona áru 
tt. osztályú, 400 korona áru III. osztá­
lyú évi bérletjegyek érvénye azonban 
folyó évi december hó 31-ővel megszű­
nik, vagyis a meghosszabbítás érvénye 
ezen jegyekre ki nem terjed.

* A paktamos cigány. Tegnap éjjel 
történt egy debreceni kávóházban. Keve­
sen voltak, csak két zajosan mulató

Az Arany Bika szálló átvétele.
Tisztelettel értesítem Debrecen vá­

ros nagyérdemű közönségét, hogy az 
Arany Bika szállót 1903. január 1 -én 
átveszem. Az átvétel első percétől kezdve 
az összes helyiségek, úgymint a kávé- 
ház, az étkező termek, a vendégszobák, 
külön helyiségek, utcai kimérés, valamint 
a díszterem zavartalanul és fennakadás 
nélkül a nagy közönség rendelkezésére 
állanak. Az Arany Bika összes helyisé­
geinek berendezése teljesen uj ; azonban 
a javítások és átalakítások a mostani 
téli időszakban keresztül nem vihetők, 
ezért a nyárra maradnak ; de ez a válla­
latnak a nagyérdemű közönség legfoko- 
zottabb igényei kielégítésére való törek­
vését és képességét nem gátolja. Kérem 
a nagyra becsült közönség szives jó­
indulatú támogatását.

Debrecen, 1902. dec, 30.
Mély tisztelettel

Németh András és Társa.

SZÍNHÁZ.

Színházi műsor:
Doe. ISO. Kedden: Csókon szerzett vőlegény 

énekes bohózat, B.
Dec. 111. Szerdán, Két örömnap. bohózat, C.
l!)0l 1, jan, 1. Csütörtökön délután Niobe. 

daljáték, este A föld, színmű, A.
Jan. 2. Déliteken. Rip van Winkle daljáték, B
Jan, II. Szombaton : Nöris. énekes bohózat, C.
Jan, 4. Vasárnap : d, u, Xdni, népszínmű, 

este Magdolna. paraszt színmű, Béri, szün,

Malonyuy Dezső kiváló, izről-izre magyar 
szellemű alkotását, A föld cimü szín­
müvet, mely eddig minden előadáson 
mély és nevezetes hatást keltett. Oly 
színmű ez. mely méltó arra, hogy uj év 
napján zsúfolt húz előtt kerüljön színre. 
A darab megkapó, költői becsű, merész, 
uj és nemzeti érzéstől lüktető ; előadása, 
pedig oly kitűnő, hogy igazi művészi 
gyönyörűséget szerez. Menszáros Margit­
nak legjobb szerepe e darabban van .: 
Ilahnel Aranka tökéletes alkotást mutat 
be, Kr einer valósággal klasszikus és & 
többi szereplők is jelesül oldják meg 
feladatukat.

— (Lizeiot.) Ez a cime egy uj da­
rabnak, melyet január hónapban mutat 
be a színtársulat. Ismeretlen darab, de a 
közönség hamar meg fogja szeretni s 
divatba hozza, felkapja a Lizeiot nevet: 
mert valószínű, hogy a Lizeiot -hoz fog 
fűződni az évad egyik legnagyobb sikere. 
A zsúfolt házak egész sorozatát fogja 
tehát jelenteni rövid idő múlva s 
Lizeiot ; a boltok kirakata Lizeiot ké­
pekkel lesz tele s a társaságokban úgy 
emlegetik majd Lizeiot-1, mint emle­
gették éveken át a madame sans genet, 
ama hires Szókimondó asszonyság-ot.

— (A doktor ur.) Kacagtató eredeti 
bohózatra készül a társulat : Molnár Pe­
ren A doktor ur cimü darabjára, melyet 
Makó igazgató rendez. Tegnap tartottá.*; 
meg a bohózat rendelkező próbáját.
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TÁVIRATOK, i
A kiegyezés.

Bécs, dec. 29. (Saját tudósi 
rönk távirata.) A magyar kormány 
közvetítő indítványával állt elő a 
kiegyezés tárgyában. Ennek az oszt­
rák kormány részéről való elfoga­
dásától vagy visszautasításától tiigg 
a kiegyezés sorsa. Szeli Kállmánt 
holnap (kedden) kihallgatáson fogadja 
a király.

A bácsi tárgyalások.
Becs, (léc, 29. (Saját tudósitónk 

távirata.) A két miniszterelnök és a 
pénzügyminiszterek délután folytatták a 
tanácskozást, mire őfelsége fogadta Széli 
Kálmánt. — Holnap Körbert fogadja a 
király. A helyzet tisztázása ezután vár­
ható. Széli Kálmán a kihallgatás után 
Lukács László és gróf Széchenyi minisz­
terekkel tanácskozott.

As olasz szerződés felmondása.
Róma, dec. 29. (Saját tudósí­

tónk távirata.) Az osztrák magyar 
nagykövet felmondta az Ausztria- 
Magyarország és Olaszország közt 
fenálló kereskedelmi és hajózási 
■szerződést 1903. végére, mert a bor 
vámzáradék 1903 on túl lenn nem 
tartható.

Bartók Lajos nagybeteg.

Budapest, dec. 29. (Saját tudósítónk 
távirata.) Bartók Lajosnak, a l’etőfi- 
társaság alelnökének állapota válságosra 
fordult. Gyomorbajához súlyos szív- és 
vesebaj járult. A beteg teljes érzéketlen­
ségbe esett, környezetét nem ismeri meg.

A szász udvar szerelmesei.

Genf, dee. 29. (Saját tudósítónk táv­
irata.) IApót Ferdinand ma újból fo­
gadta a Matin munkatársát, kinek kije­
lentette, hogy irt atyjának pénzért, mert 
alig van valami pénze.

Ha támogat, szívesen veszem ; ellen­
kezőleg állást szerzek és elveszem Ada- 
xnovics \ ilmát.

Giron nyelvmester ma kijelentette 
egy újságírónak, hogy egy amerikai új­
ság ezerötszáz frankot ajánlott fél a szász 
trónörökösnének egy húsz soros kéz­
iratáért.

— Mindennap sétálunk, vásárlunk 
egyet-mást, este színházba megyünk. Ki­
jelentem, hogy a gyermek, kinek szüle­
tését várjuk, nem a szász trónörökösé, 
jóllehet törvény szerint az övé. Még ha 
nem semmisítenék meg a házasságot, mi 
a hercegnővel akkor is együtt maradnánk. 
Géniből egyáltalán nem mozdulunk el.

Drezda, dec. 29. (Saját tudósítónk 
távirata.) Az evangélikus országos kon- 
zisztorium elrendelte a templomi imád­
ságból a trónörökösné nevének törlését.

SZABADBAG

A szerb párt Pavlovics ellen.

Újvidék, dec 29. (Saját tudósítónk 
távirata.) Pavlovics Lyubomir képviselőt 
akit hazaáruló viselkedéséért a képviselő­
ház egyhangúlag elitéit, most a szerb 
radikális párt kizárta kebeléből, mert a 
párt ellen állást foglalt.

Képviselőválasztás Titelen.

1902. december 3 0.

A marokkói felkelés.
Madrid, dec. 2S. A Marokkóból ér­

kezett hírek nagyon nyugtalanítók. Az 
Imparcial-nak azt jelentik Tangerből, 
hogy a szultán csapatai 2000 halottat és 
sebesültet vesztettek a felkelők ellen.

TÖRVÉNYKEZÉS.
Titel, dcc. 29. (Saját tudósítónk 

távirata.) A esajkási kerület képviselő- 
választását Vojnics István megyei fő­
jegyző mint választási elnök a rendes 
időben nyitotta meg. Jelöltek : .lovano- 
vies István udvari tanácsos és Milo- 
s/avljevics Mila ügyvéd. Mind a keltő 
szabadéivíipárti. A rend fentartására egy 
század katonaságot és 40 csendőrt ren­
deltek ki.

Szerelmes katona öngyilkossága.
Temesvár, dec. 29. (Saját tudósítónk 

távirata.) Ma reggel itt a Nádor-kaszár­
nyában Balog- István önkéntes katona 
mellbe lőtte magát. Balog István fia volt 
Fóliák Bernát temesvári tekintélyes or­
vosnak. Egy7 papiros szeletre azt irta fel 
a szerencsétlen, hogy ha azonnal meg 
nem hal, hívjanak katholikus papot és 
halála előtt kereszteljék meg. Minthogy 
a golyó nem ölte meg azonnal : a ke­
resztelés megtörtént. Ezután az önkén­
test a katonai kórházba vitték, a hol 
meghalt. Reménytelenül szeretett egy 
dettai katholikus leányt.

Családi dráma.
Budapest, dec. 29. {Saját tudósítónk 

távirata.) Véres családi dráma folyt le 
ma itt a M. A. Y. itteni munkás telepén 
Novák Ferenc bádogos segéd ugyanis fel­
kereste a műhelyben a tőle elváltén élő 
feleségét Iván Lídiát s hívta haza a csa­
ládi tűzhely mellé! Mikor pedig az asz- 
szony vonakodott férjét követni, Novák 
forgópisztolyt rántott elő s kétszer rálőtt 
az asszonyra, azután pedig önmagát lőtte 
főbe. Az asszony sérülése nem életve­
szélyes, de Novák nyomban meghalt.

A venezuelai bonyodalom.
Washington, dec. 28. Bizonyára jó 

ideig fog tartani, mig a venezuelai kér­
désben valamilyen okmány készen lesz 
az aláírásra. A külügyi hivatal hangsú­
lyozza, hogy távolról sem szándékozik 
ebben az ügyben főszerepet játszani.

Karakász, dec. 28. A Mariette ame­
rikai ágyunaszád holnap elhagyja a ve­
ri ézuélai vizeket. Attól tartanak, hogy 
távollétét La Guayrában félre találják 
magyarázni. Az Egyesült Államok kö­
vete ma közölte, hogy Roosevelt elnök 
nem akarja elvállalni a békebiró tisztét 
és azt ajánlotta a venezuelai kormány­
nak, hogy a kérdést a hági békebiróság 
elé vigye.

Gabonatőzsde.
Budapest, december 20. (Saját tudósi 

tónk távirata.) Bágyadt ánvzat mellett 10.000 
métermázsa került forgalomba 5 fillérei olcsóbb 
árakon. Egyéb gabonanemek bágyadtak- Idő; 
borús.

Búza áprilisra 7.6-S—00.
Gabona áprilisra 6 00—70.

, októberre 6'20—21.
Zab 5.70--78.
Tengeri májusra 11.85—03.

Ü Megrágalmazott rendöríogalmazó. Fé­
nyes elégtételt adott tegnap a bíróság 
Ítéletével Mile Pál rendőrfogalmazónak. 
Szodrai István fiatal napszámos valam 
zavaros dolgáért a rendőrség elé került, 
hol Mile Pál rendőrfogalmazónak iett 
ügye kiosztva. Az ügy elintézése Szod- 
raira nézve kedvezőtlenül ütött ki, mire 
a nagyszájú fiatalember oda nyilatkozott, 
hogy tud ő arra esetet, mikor a fogal­
mazó ur öt pengőért mérte az igazságot 1 
Mile Pál rögtön megtette a feljelentést 
Szodrai István ellen, ki felett tegnap ítél­
kezett a bíróság. Hivatalból üldözendő rá­
galmazás vétségében bűnösnek mondotta 
ki Szodrai Istvánt, s tekintettel arra, 
hogy Ili ik életévét még nem töltötte be, 
3 napi elzárásra ítélte.

$, A meghamisított sertésjárlat. Ná-
dasdi István debreceni lakos, hogy na­
gyobb árban értékesíthesse hízóját, meg­
hamisította a járlatot. Tegnap Ítélkezett 
felette a bíróság, s bűnösnek mondva ki 
közokirat hamisítás vétségében egy hó­
napi fogházra ítélte. Az ítélet jogerős.

Az üzletek barátja.. Kiss Antal 
debreceni lakos drágán fizette meg eny­
ves kezüsógét. Az üzletek elé kitett min­
ták és árukat szemelte ki zsákmányul. 
Egy Ízben sikerült is a Mezey Gyula 
boltja elől elemelni egy pár cipőt, de má­
sodszor rajta vesztett. Sehvaro Márkus 
boltja elől akart leakasztani egy kendőt, 
de megcsípték. — Feljelentés folytán a 
vádlottak padjára került Kiss Antal, s az 
aránylag nem nagy értékű holmi ellopá­
sért 7 hónapi börtönre ítélte a bíróság.

§. Összbüntetések. Tegnap a követ­
kező összbüntetéseket rótta ki a ki: 
törvényszék : Erdős Tornai Margitot el­
itélte csalás és lopás bűntettéért 1 évi és 
3 hónapi börtönre, Tamási Józsefet több 
rendbeli lopásért 1 évi és 9 hónapi bör­
tönre, Klein Adolfot a Phönix biztositó 
társaság volt, ügynökét több rendbeli 
magán okirat hamisításért 8 hónapi bör­
tönre és Alexi Juliánnál 2 rendbeli lopás 
3 rendbeli sikkasztás büntette, 1 lopás 
vétsége, 1 közbiztonság és 1 közrend el­
leni kihágás miatt összbüntetésül elítélte 
8 hónapi börtönre és 4 napi elzárásra.

Regénycsarnok.
MIBE MEGVEHÜLÜNK

Irta: Malonyay Dezső.

I.
.fi ibolyás vitéz.

Hogy milyen volt Klára grófné ?
Nagyon, nagyon szép volt. < dyan 

szép, hogy az urát is csak Klára grófnak 
nevezték. Olyan szép, hogy mindenki 
szerelmes volt bele, még az is, a ki nem 
akarta ha nem vigyázott magára nagyon . 
De olyan szép volt, hogy még a többi 
asszonyok is belenyugodtak és az már 
szinte természetes, hagyományos volt 
hogy Klára gróf néha szerelmesek legye­
nek az urak. Ezért nem haragudtak fér­
jükre a feleségek és belenyugodt ak a
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leányok is. Ezen át kellett esni a gaval­
léroknak.

Klára gróf együtt korhelykedett a 
kaszinóban azokkal, kik szerelmesek 
voltak a feleségébe és nagyot akarnak 
búsulni; tőle kérdezték, hogy mi a grófné 
nótája és mialatt keservesen húzta a ci­
gány, ő is a földhöz csapot egy-egy pezs 
gos poharat s elkurjantotta magát !

— Ne búsuljatok fiuk, izé, az an­
gyalát !

Otthon korholta őt a grófnő, hogy 
mit korhelykedik ! 1 . . .

— K lárácska, maga az oka az egész­
nek, az imádói szoktatnak engem kor­
helységre, — mentegetődzött a gróf. — 
Egy pohár pezsgőt csak nem utasíthatok 
vissza! Szegény fiuk, ha maga látta 
volna, hogy búsultunk 1

Mert Klára grófné szerette az urát, 
a min örökké csodálkozott az ura.

— Klárácska, mondja, mit szeret 
maga rajtam? — kérdezgette néha a fe­
leségét . . .

Klára grófné egy csöppet se kacér­
kodott az udvarlóival, hagyta, hogy 
imádják. Roppant nyugodt modorú dáma 
volt, de egy-egy csöndes mosolygásáért 
kész lett volna felgyújtani a várost az 
ember s oly rejtelmes, andalító volt a 
nézése, mintha látott volnajminden álmot, 
a mit róla álmodtak.

Határozottan jó hatágú volt a urakra. 
A ki szerelmes volt belé, abból szinte 
jobb ember lett : olyik verseket mondott, 
bolondult a muzsikáért. más meg haza 
ment gazdálkodni és komolyan bánt az 
életével: megnősült és iparkodott fölfe­
dezni a feleségében mindazt, a mit Klára 
grófnőbe szeretett ; különös az, hogy a 
leggarázdább imádóját is ugv meglehetett 
•szelídíteni, mintha bűvös erejű talismán 
lelt volna. A nagynénik és a mamák, 
kiknek eladó leányuk volt, számon tartot­
ták és mondogatták egymásnak, hogy ki 
van az urak közül Klára-kúra alatt. Ki­
vált a mamák, kiknek eladó lányuk volt! 
Jó Isten ! hány meg hány szerelmi val­
lomást hallottak a leányok, melyekről 
azt hitték, hogy nekik szól, pedig a 
Klára grófiénak szólt . . . De aztán eli­
gazították a dolgot a mamák, vagya 
nagynénik és minden jó lett.

Klára gróf sokat tanakodott, úgy 
magában, a felesége dolgán s egyszer, 
mintha kitalálta volna, hogy mi is hát 
az egésznek a ayitja. Örvendezve közölte 
a feleségével :

Tudja Klárácska, olyan ez az

izé, mint a bálkirálynék táncrendje. Min­
denki magával akar táncolni egy négyest 
pedig már tele van a táncrendje. Hanem 
azért mégis csak fölirják a nevüket és 
aztán mikor, izé . . . Hát eltáncolják 
mással. Úgy- e ? . . .

Antal gróf letérdelt a szép asszony 
lába elé és harminc évig föl se kelt on­
nan.

Se látott, se hallott, szerelmes volt. 
Ugyszólva huszonnégy éves fiatal gyerek 
maradt harminc esztendeig. Egyetlen 
havas holdvilágos éjszaka lett az élete : 
Akkor este látta elősször Klára grófnőt. 
Kapott tőlle egy csésze theát, hebegett 
neki valamit s éjfélkor elküldte őt a 
grófné ; j

— No most adieu, kedves Antal, 
menjen és mondja meg az uramnak, hogy 
jöjjön haza.

Kunt fehér volt a világ, szinte szik­
rázott a hó, tündórárnyak keltek a hold­
világos éjszakában és ő oly édes boldog­
talanul bolyongott közöttük, elnézte, hogy 
halad szeme előtt a saját árnyéka . . . 
Otthon leborult a kerevetre, Az arca alá 
kulcsolta a karjait és kábultan, gondo- j 
lattá nem foglalva a szivén, lelkén s i 
agyán áttóduló képfoszlányok egyikét , 
sem, ezerszer és ezerszer ismételte ezt az I 
egy szót ; fehér . . . fehér . . . fehér . . . 
Jól esett neki, mintha mindent kifejezett 
volna, mintha nyögött, zokogott, mintha 
könvörgött, esdekelt és imádkozott volna 
ezzel a szóval. Benne volt ebben minden, 
ezer vers, zene, mese, gyöngy a nyakán, 
ibolya a keblén, vágy, boldogság, kétség- 
beesés ; — szerelem . . . Mert ilyen az 
a szerelem.

Klára gróf nagyon jó barátja lett 
Antal grófnak is. Eleinte azt hitte, hogy 
hát ez is csakhamar majd, izé . . .

— Klárácska ! mondta gyakorta a 
feleségének Klára gróf, — az a szegény 
Antal, az nagyon szerelmes magába és 
olyan hü!

Ha együtt voltak, mindig Klára 
grófnőről beszélgettek. Klára gróf néha 
úgy meg volt hatva, szinte restelte. 
hogy ő a felesége férje és nem átallott 
volna bocsánatot kérni a barátjától, a ki 
úgy szereti Klárácskát és annyira izé. . .

Iparkodott is kárpótolni őt, tőle tel- 
hetőleg.

(Folyt, kov,)

VÁROSI SZÍNHÁZ
Ma kedden, december 30-án. — „B“ bérlet.

Csókonszerzett vőlegény.
Énekes bohózat 3 felvonásban.

Személyek.
Csonlay Lőrinc birtokos 
Béla. imokaöcscse 
Eszti, üzvegv rokona 
Ábrái Irén.
Baranyai Kálmán 
Olga, neje
Trauer, nyugalmazott kát. orvos 
Róza Centifolia 
Irmag nevelő 
Irmag asszony

Sebestyén Géza 
Pataki Béla 
Ebergényi Ám. 
Áldor Juliska 
Virágliáty Lajos 
Csige Ilonka 
Szilágyi Aladár 
K. Hegyi Lili 
Farkas Béla 
Győrfi Mariska

Holnap szerdán, dec. 31 én. — „C“ bérlet.

Két arömnap
Bohózat.

JSeszáliitott árafc/
Nagyarányú újévi

NŐI RUHAKELME VÁSÁRT
rendeztünk be és

női diVatsxö Veteket, jó iijosé 
x’elezeket, franczia batistokat. 
Atlas Satin és Deiainekct, 

hafasxtkendőket stb.

tetemben leszállított áfákon
árusítunk el.

Egy ruha 116%- széles 
női divat szövet 

1 frt. 80 és 2 frt.
Egy ruha lő°U széles 

mosó velez 
2 Irt. 24 kr.

SZABÓ LAJOS FIAI

Fmiolcndl
A világon legjobb lábbeli fényesítő és lénycrém világos lábbeliknek melykiváló szép 
fényt és tartósságot ad a bőrnek. Elhasznált pecsétes sárga vagy barna bőrnek a

Lyosin egészen uj fényt ad.
Alapittatott 1332. Gyári raktár Bees, I. Schnlerstrasse 21. Mindenütt kapható

... Debreczen ...

• «WKS!?:

4, "-os 1890-ben történt 
alapítása óta200 
millió (>80 ezer 
korona kölcsö­

nöket konvertált.
kölcsön

FÖLDBIRTOKOKRA kölcsön
készpénz
készpész _____
Beküldendő csupán telekkönyvi kivonat és 

kataszteri birtokiv-másolat.

Ingatlan- és Jelzálog-Forgalmi-Intezet,
tulajd. GURRÉ Ferencz,

BUDAPEST, VI., Váczi-körut 39. sz. a.
Az ország egyetlen intézete, mely ,hatóságok, tes­

tületek és toldbirtokosok által ajánlva von.
«Km«»» ibamnat I w íTi—an i wi 11 iiniTTtT



SZABADSÁG 1902. december 2-

II-
Kiadó lakások.

1). A Hunyady-utczában kiadó 
egy kényelmes úri lakás, áll : 
utczai szoba, egy előszoba, 3 udvari 
szoba, egy kézi kamara, egy üve­
ges folyosó, pincze konyha, ka­
mara, pincze és mosó konyhából. 
Kiadó 1903 évi május l-töl. Évi bér 
1200 korona.

2.j A Deák Ferencz-utczában 
kiadó egy utczai szoba, konyha, 
pincze kiadó 1903. január l-töl. 
Havi bér 20 korona.

Bővebb felvilágosítást ad a]
Kiadóhivatal.

! Értesítés!
Pásztor Gyula

és Társa
vas, szerszám és rézaru 

kereskedése.
Debreczen, Csapó ti. Bankház.

Tisztelettel van sze 
renesém a n. é. kü 
zönség szives tudomá­
sára hozni, hogy üzle­
tünkben a mai naptól 
az összes

korcsolyák
valamint

konybaedények
tulhalmozott raktár 

miatt

gyári áron
alul fogjuk kiárusitani.

Ezen kedvezöalkal-- 
mat ajánljuk a n. é- 
közönség szives figyel 
mébe

tisztelettel

Pásztor Gyula és Tsa.

11 Értesítés 11

Adler Simon
röfös és rövidáru üzletéből 

Debrecenben, Kossuth-u.
Van szerencsém a n. c. vevőközön­

séggel tudatni, hogy a közelgő kará­
csonyi és újév alkalmából 
üzletemben az áruraktárom tulhalmazott- 
sága miatt az összes

nói és férfi ruhaszöveteket
teljesen

HF* gyári áron "1Ü
fogom árusítani.

Ezen kedvező alkalom kihasználását 
ajánlom tisztelettel

<5.1 er Simon..

dr. FortiUéíe SEBTAPASZ.j
Még étidig semmiféle tapasz nem éri* 

el ennek a jó hatását !
Forti László eredeti gyártmánya.
Rendkívüli gyógy- ós fájdalomcsillapító hatása 
mindennemű sebeknél, égéseknél, daganatoknál stb. 
Azonnal csillapítja a fájdalmat, oszlatja a da­
ganatot ós rögtön gyógyítja a sebet, a nélkül, 
hogy vágni kellene. A nlli tmJögyullodásná biz­
tos ‘ eiedménynyel alkalmaztatik. Ara 2 ko. .. 
kisebb i kor. ós a legki­
sebb 70 till. Ka) ható a gyár­
ban, Forti I.ász’o Budapest,
11. kér., Iskola-ntcza 24. sz. 
ós a főraktárban Budapes­
ten, Tülök József gyógy tárá­
ban, Király-u. 12., valamint 
Budapesten minden és a vidé­
ken a nevezetesebb gyógy- 

tárakban. r-r>.
Az eredeti dr, ^C\t 

Forti-fóle sebta- / j
pasz külső cső- \J Ajv ,
magolásán, mely 
F. L. betűvel van lepecsételve, az itt is Mv.,j ■ 

védjegyet, sajátkezű aláírását a Budapesti ke­
reskedelmi ós iparkamara 60ö0 1809. sz. vég­

zésével megerősítette.
A számtalan értéktelen ós ártalmas utánzatok 
arra indítottak, miszerint az utánzó elien a 
törvényes lépéseket megtegyem. A k: egy 
olyan tapaszt beküld, a mely fönti aláírást.-.', 
és védjegygyei ellátva nincs, jutalomba:; té 
szcsiil, mert a tapaszhamisitókat folytonosan 

törvényileg üldözöm."ii—--- -—

v:* r£J
(#8 - vo*
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©
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mei «iiin mi
Egyediül valódi angol

Thierry A. gyógyszerész BALZSAMA.
Egészségügyi hatóság által megvizsgálva és véleményezve.

Az üvegek felszerelése a kereskedelmivédjegy törvényvédelme alatt ál:
Ez a balzsam belsőleg ós külsőleg használ. — Ez a bal­

zsam : 1. Felülmulhatatlanul hatékony gyógyszer a tüdő és 
mell minden betegségeiben, enyhíti a hurutot és megszüntet: 
a váladékot, elállitja a fájdalmas köhögést és meggyógyítja 
az ilyen bajokat, még ha idültek is. 2. Kitünően használ íc- 
rokgyuladásnál, rekedtségnél ós a torok minden betegségeiben 
stb. 3. Minden lázt alaposan megszüntet. 4. Meglepő gyorsa- 
ággal meggyógyítja a gyomorgörcsöt, kólikát ós hasesikarás:. 
.*). Gyöngéd székelést okoz és tisztítja a vért meg a veséket, 
megszünteti a lépkórt ós a mélabut ós megerősíti az étvágyat 
és emésztést, ti. Kitünően szolgál fogfájásnál, odvas fogaknál, 
szájposhadásnál ós minden fog- és szájbetegségeknél, meg­
szünteti a felböfögést és a száj mega gyomor rossz szaga:. 
7. Külső használatban csodás gyógyszert képez minden sebre, 
lázas kiütések, sipoly, szemölcsök, égett sebek, fagyott tagos, 

rüh koszsé bőrkiütések ellen, megszünteti a fejfájás, zúgást, szaggatást, kosz- 
vényt fülfájást stb. Vigyázni kell mindig a zöld apácza védjegyre, mely fér.: 
látható ! Legbiztosabb védelem a hamisítások ellen, ha közvetlenül hozatjuk a 
evárból eredeti karton-dobozokban ; bérmentve bármely postaállomásra Auszt- 
ria-Ma"’v3rországon 13 kis-, vagy ti kettős üveg 4 korona. Bosznia-Herczegoy.- 
nábfTTkorona GO fillér, kevesebb nem küldetik. Küldés csakis az összeg előre

való utalványozása mellett._____________________
Thierry A. gyógyszerész balzsama és ceníifolia kenőcse.

Ez a gyógyerojóben felülmúlhatatlan két szer soha sem romlik 
meg, hanem éllcnkczfílog mentői öregebbek, annál értékesebbé és haté­
konyabbakká válnak, sem fagy, sem meleg meg nem árt nekik, minél­
fogva minden évszakban használhatók. Csaknem mindig meghozzák a 
segélyt és sikert, legalább az orvos megérkeztéig : természetesen soha­
sem szabad hamisítványokhoz vagy inas hatástalan, úgynevezett pót­
szerekhez nyúlni, melyekért csak hiába dobjuk ki a pénzt, hanem fordul­
junk mindenkor csak ezen két rég kipróbált, kitűnő, olcsó, megbízható, 
amellett teljesen ártalmatlan, világhírű szerhez, melyet minden eshető­
ségre készen, minden családban készletben kell tartani. Ahol nem lebet 
valódi minöségbeu, a valódiság minden ismérvével megkapni, ott rendel­
jék meg közvetlenül ily czim alatt:

An Apotheker A. Thierry LIMITED Schutzengel-Apotheke in Pregrada ba:
Rohitsch-Sauerbrunn.

Központi raktár Budapesten. Török József gyógyszerésznél, Zágrábban Mittelbach S By»9V 
szerésznél és Bécsben Brady C. gyógyszerésznél. s

Debrecen, nyomatott László József könyvnyomdájában.
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